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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 5bis
van de wet van 17 april 1878 hou-
dende de voorafgaande titel van het
Wetboek van strafvordering, betref-
fende de verklaring van de benadeelde
persoon

Proposition de loi modifiant l'article 5bis
de la loi du 17 avril 1878 contenant le
titre préliminaire du Code de procé-
dure pénale concernant la déclaration
de personne lésée

AMENDEMENTEN AMENDEMENTS

Nr. 5 VAN DE HEER VANDENBERGHE C.S. No 5 DE M. VANDENBERGHE ET CONSORTS

(Subamendement op amendement nr. 1) (Sous-amendement à l'amendement no 1)

Art. 2 Art. 2

In het tweede lid van het voorgestelde artikel het
woord « politie » vervangen door de woorden
« politie-ambtenaar die het proces-verbaal opstelt of
het politiecommissariaat ».

À l'alinéa 2 de l'article proposé, remplacer les
mots « la police » par les mots « l'officier de police
qui dresse le procès-verbal ou le commissariat de
police ».

Verantwoording Justification

Precisering van de tekst. Il s'agit d'une précision apportée au texte.
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Nr. 6 VAN DE HEER VANDENBERGHE C.S. No 6 DE M. VANDENBERGHE ET CONSORTS

(Subamendement op amendement nr. 1) (Sous-amendement à l'amendement no 1)

Art. 2 Art. 2

In het voorgestelde artikel de woorden « of kan
bij een ter post aangetekende brief naar het openbaar
ministerie worden gestuurd. » doen vervallen.

À l'article proposé, supprimer le mot « soit » et
les mots « soit être envoyé au ministère public par
lettre recommandée à la poste ».
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